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Welkom namens de bewoners van dit blok, die u graag in de gelegenheid stellen de 
kerstliederen mee te zingen. De woorden staan op het liedblad en de muziek wordt ten 
gehore gebracht door:

Saxofoonkwartet "Mag ik van jou…”
                             Els Boerhout              sopraan saxofoon
                                  Barber Bouwma         alt saxofoon
                                  Leanne Schmitz         tenor saxofoon
                                  Hugo Levie                 bariton saxofoon

1. Instrumentaal: Jesu, Joy of Man’s Desiring

2. Komt allen tezamen

Komt allen tezamen, jubelend van vreugde:
komt nu, o komt nu naar Bethlehem.
Christus geboren, zingen d’englen koren.
Komt laten wij aanbidden,
Komt laten wij aanbidden,
Komt laten wij aanbidden, die Koning.

Drie wijzen met wierook, kwamen er van verre
Zij volgden zijn sterre naar Betlehem
Herders en wijzen komen Jezus prijzen.
Komt laten wij aanbidden
Komt laten wij aanbidden
Komt laten wij aanbidden, die Koning.

Ook wij uitverkoren, mogen U begroeten
En kussen Uw voeten, Emmanuel
Wij willen geven, hart en geest en leven
Komt laten wij aanbidden
Komt laten wij aanbidden
Komt laten wij aanbidden, die Koning.

3. Stille nacht, heilige nacht!

Stille nacht, heilige nacht!  
Davids Zoon, lang verwacht,  
Die miljoenen eens zaligen zal,  
wordt geboren in Bethlehems stal,  
Hij, der schepselen Heer,  
Hij, der schepselen Heer.  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Hulploos Kind, heilig Kind,  
Dat zo trouw zondaars mint,  
ook voor mij hebt Ge U rijkdom ontzegd,  
wordt Ge op stro en in doeken gelegd.  
Leer me U danken daarvoor.  
Leer me U danken daarvoor.  
 
Stille nacht, heilige nacht!  
Vreed' en heil wordt gebracht  
aan een wereld, verloren in schuld;  
Gods belofte wordt heerlijk vervuld.  
Amen, Gode zij eer!  
Amen, Gode zij eer! 

4. Instrumentaal: Christmas Jazz 1

5. In de stad van koning David

In de stad van koning David
met een stal als onderdak,
ziet een moeder naar haar kindje,
liggend in een voederbak.
't Is Maria die ons bracht
Jezus, in de winternacht.

Hij die groot is en verheven
is een pasgeboren Kind,
is in hooi en stro gelegen,
waar Hij dieren bij zich vindt.
God, getrouw aan al de zijnen,
wordt de kleinste van de kleinen.

6. Deck The Halls (zang)
Deck the halls with boughs of holly,
Fa-la-la-la-la, la-la, la, la.
Tis the season to be jolly,
Fa-la-la-la-la, la-la, la, la.
Don we now our gay apparel.
Fa-la-la-la-la, la-la, la, la.
Troll the ancient Yule-tide carol,
Fa-la-la-la-la, la-la, la, la.
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See the blazing Yule before us,
Fa-la-la-la-la, la-la, la, la.
Strike the harp and join the chorus.
Fa-la-la-la-la, la-la, la, la.
Follow me in merry measure,
Fa-la-la-la-la, la-la, la, la.
While I tell of Yule-tide treasure,
Fa-la-la-la-la, la-la, la, la.

Fast away the old year passes,
Fa-la-la-la-la, la-la, la, la.
Hail the new, ye lads and lasses
Fa-la-la-la-la, la-la, la, la.
Sing we joyous all together,
Fa-la-la-la-la, la-la, la, la.
Heedless of the wind and weather,
Fa-la-la-la-la, la-la, la, la.

7. Geen Wiegje als Rustplaats 

Geen wiegje als rustplaats, maar een krib was ‘t weleer
waar ‘t Kindeke Jezus lei zijn hoofdje ter neer
De sterren, zij keken van de hemel zo mooi
naar het Kindeke Jezus, hoe hij sliep in de hooi

Door ‘ loeien der koetjes was het Kindje ontwaakt
maar daardoor werd ‘t Kind niet aan ‘t schreien gemaakt
Heer Jezus, nu ziet God uit de hemel ter neer
ik dank U, dat G’eens ook een kindje waart, Heer

8. Instrumentaal: De Notenkraker (Tchaikovsky)

9. Hoor de Engelen zingen d’eer

Hoor de engelen zingen d'eer van de nieuwgeboren Heer! 
Vreed' op aarde, 't is vervuld: God verzoent der mensen schuld. 
Voegt u, volken, in het koor, dat weerklinkt de hemel door, 
zingt met algemene stem voor het kind van Bethlehem! 
Hoor de engelen zingen d'eer van de nieuwgeboren Heer! 

Hij, die heerst op 's hemels troon, Here Christus, Vaders Zoon, 
wordt geboren uit een maagd op de tijd die God behaagt. 
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Zonne der gerechtigheid, woord dat vlees geworden zijt, 
tussen alle mensen in in het menselijk gezin. 
Hoor, de eng'len zingen d'eer van de nieuwgeboren Heer! 

Lof aan U die eeuwig leeft en op aarde vrede geeft, 
Gij die ons geworden zijt taal en teken in de tijd, 
al uw glorie legt Gij af ons tot redding uit het graf, 
dat wij ongerept en rein nieuwgeboren zouden zijn. 
Hoor, de eng'len zingen d'eer van de nieuwgeboren Heer! 

10. O Denneboom 

Oh, denneboom, Oh, denneboom
Wat zijn je takken wonderschoon
Ik heb je laatst in ‘t bos zien staan
Toen zaten er nog geen kaarsjes aan
Oh, denneboom, Oh, denneboom
Wat zijn je takken wonderschoon.

11. Twinkel, twinkel, Kleine Ster

Twinkel twinkel kleine ster
Ik zie jou al van heel ver
Met jouw stralen zij aan zij
maak jij alle mensen blij
Twinkel twinkel mooie ster
Ik zie jou al van heel ver.

Twinkel twinkel kleine ster
Oh, wat ben je hoog en ver
Als een kleine diamant 
Sta je boven het donkere land
Als de zon is weggegaan
Kom je aan de hemel staan
En je straalt zo teer en zacht
Twinkel twinkel in de nacht.

12. Ding dong merrily on high

Ding dong merrily on high, In heav'n the bells are ringing:
Ding dong! verily the sky, Is riv'n with angel singing.
Gloria, Hosanna in excelsis! (2x)
E'en so here below, below, Let steeple bells be swungen,
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And "Io, io, io!” By priest and people sungen.
Gloria, Hosanna in excelsis! (2x)

Pray you, dutifully prime Your matin chime, ye ringers;
May you beautifully rime Your evetime song, ye singers.
Gloria, Hosanna in excelsis! (2x)

13. Instrumentaal: Christmas Jazz 2

14. Jingle Bells
Dashing thro' the snow, in a one-horse open sleigh 
O'er the fields we go, laughing all the way 
Bells on bob-tails ring, making spirits bright 
what fun it is to ride and sing a sleighing song tonight 

Jingle bells, Jingle bells, Jingle all the way 
Oh what fun it is to ride in a one-horse open sleigh 
Jingle bells, Jingle bells, Jingle all the way 
Oh what fun it is to ride in a one-horse open sleigh 

A day or two ago, I thought I’d take a ride,
and soon Miss Fanny Bright was seated by my side.
The horse was lean and lank, misfortune seemed his lot;
he got into a drifted bank and we, we got upsot!

Jingle bells, Jingle bells, Jingle all the way 
Oh what fun it is to ride in a one-horse open sleigh 
Jingle bells, Jingle bells, Jingle all the way 
Oh what fun it is to ride in a one-horse open sleigh 

15. Mary had a Baby 

Mary had a baby (My Lord) 
Mary had a baby (Oh My Lord) 
Mary had a baby (My Lord) 
The people keep coming but the train has gone 

Where did she lay him (My Lord) 
Where did she lay him (Oh My Lord) 
Where did she lay him (My Lord) 
The people keep coming but the train has gone 
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Laid him in a manger (My Lord) 
Laid him in a manger (Oh My Lord) 
Laid him in a manger (My Lord) 
The people keep coming but the train has gone 

What did she name him? (My Lord) 
What did she name him? (Oh My Lord) 
What did she name him? (My Lord) 
The people keep coming but the train has gone 

Named him King Jesus (My Lord) 
Named him King Jesus (Oh My Lord) 
Named him King Jesus (My Lord) 
The people keep coming but the train has gone 

16. Joy to the world

Joy to the world! the Lord has come;
Let earth receive her King;
Let every heart prepare Him room
And heaven and nature sing
And heaven and nature sing
And heaven and heaven and nature sing

Joy to the earth! the Saviour reigns;
Let men their songs employ;
While fields and floods, rocks, hills, and plains
Repeat the sounding joy
Repeat the sounding joy
Repeat, repeat the sounding joy

No more let sins and sorrows grow,
Nor thorns infest the ground;
He comes to make His blessings flow
Far as the curse is found,
Far as the curse is found,
Far as, far as, the curse is found.
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He rules the world with truth and grace,
And makes the nations prove
The glories of His righteousness
And wonders of His love
And wonders of His love
And wonders, wonders of His love

17. Vrolijk Kerstfeest: We wish you a merry christmas

Ik wens je een vrolijk kerstfeest, ik wens je een vrolijk kerstfeest,
Ik wens je een vrolijk kerstfeest en een gelukkig nieuwjaar.

Ik wens je een vrolijk kerstfeest, ik wens je een vrolijk kerstfeest,
Ik wens je een vrolijk kerstfeest en een gelukkig nieuwjaar.

We wish you a merry christmas, we wish you a merry christmas, 
We wish you a merry christmas and a happy new year.

De Woongroep nodigt u van harte uit voor een drankje in
onze gemeenschappelijke ruimte om de Kerstsfeer nog 
even samen vast te houden.
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